
w 23 01/06/2026-05/06/2026 Nové notifikace

Číslo notifikace

Notifikující člen 

dohody 

WTO/TBT

Datum 

zveřejnění 

notifikace

Typ Oblast Stručný pracovní popis notifikace Výrobkový kód
Lhůta pro 

připomínky

 G/TBT/N/VNM/411 Vietnam 01. 06. 2026 Notifikace

Nátěrové hmoty, 

zářivky, textilní 

výrobky

Návrh aktualizuje tři vietnamská technická nařízení týkající se 

textilií, zářivek a barev s cílem revidovat požadavky na štítkování, 

přepravu a posuzování shody.

The draft updates three Vietnamese technical regulations on textiles, 

fluorescent lamps, and paints to revise labeling, transport, and 

conformity assessment requirements.

C00C, N20E, 

X30M
27. 06. 2026

 G/TBT/N/VNM/410 Vietnam 01. 06. 2026 Notifikace

Průmyslový 

hydroxid sodný, 

PAC a amoniak

Návrh aktualizuje vietnamská technická nařízení týkající se 

průmyslového hydroxidu sodného, polychlorovaného antracenu 

(PAC) a amoniaku, včetně požadavků na štítkování, přepravu a 

posuzování shody.

The draft updates Vietnamese technical regulations for industrial 

sodium hydroxide, PAC, and ammonia, including labeling, 

transport, and conformity assessment requirements.

C00C, X00M 27. 06. 2026

 G/TBT/N/VNM/409 Vietnam 01. 06. 2026 Notifikace
Dusičnan amonný, 

prekurzory výbušnin 

Návrh aktualizuje technická nařízení týkající se dusičnanu amonného 

a prekurzorů výbušnin a zavádí digitální sledovatelnost, elektronické 

štítkování a revidované požadavky na posuzování shody.

The draft updates technical regulations for ammonium nitrate and 

explosive precursors, introducing digital traceability, electronic 

labeling, and revised conformity assessment requirements.

C00C, X00M 27. 06. 2026

 G/TBT/N/UKR/371/Add.1 Ukrajina 01. 06. 2026 Addendum

Ovocné džemy, 

želé, marmelády, 

slazené kaštanové 

pyré

Ukrajina přijala pozměněná nařízení v oblasti potravin a zemědělství, 

která vstoupí v platnost dne 26. listopadu 2026.

Ukraine has adopted amendments to food and agricultural 

regulations, which will enter into force on 26 November 2026.

C50A _

 G/TBT/N/TZA/1609 Tanzanie 01. 06. 2026 Notifikace
Podprsenky, textilní 

tkaniny

Tento návrh zanzibarské národní normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro podprsenky a textilie určené k 

jejich výrobě

This Draft Zanzibar National Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for brassiere and the fabric intended to 

be used in their manufacture

X30M 31. 07. 2026

 G/TBT/N/TZA/1608 Tanzanie 01. 06. 2026 Notifikace
Spodní prádlo, 

textilní tkaniny

Tento návrh zanzibarské národní normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro pletené spodní prádlo pro muže 

a ženy a pro textilie určené k jeho výrobě.

This Draft Zanzibar National Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for knitted men’s and women’s 

underwear pants and the fabric intended in their manufacture.

X30M 31. 07. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/411
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/410
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/409
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/371/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1609
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1608


 G/TBT/N/SLV/237/Add.1 Salvador 01. 06. 2026 Addendum Kapalný odpad

Salvador prodloužil lhůtu pro podávání připomínek k návrhu 

technického nařízení, které stanoví limity pro vypouštění zvláštních 

odpadních vod do kanalizačních systémů, do 30. června 2026.

El Salvador has extended the comment period until 30 June 2026 for 

a draft technical regulation establishing wastewater discharge 

limits for special wastewater released into sewerage systems.

S40E 30. 06. 2026

 G/TBT/N/NIC/183 Nikaragua 01. 06. 2026 Notifikace Kakaové boby

Návrh stanoví požadavky na klasifikaci, kvalitu a sledovatelnost 

fermentovaných kakaových bobů (Theobroma cacao L.).

The draft establishes classification, quality, and traceability 

requirements for fermented cocoa beans (Theobroma cacao L.).

C50A 01. 07. 2026

 G/TBT/N/NIC/178/Add.1 Nikaragua 01. 06. 2026 Addendum
Zdravotnické 

zařízení

Nikaragua aktualizovala návrh nařízení o hygienické registraci 

zdravotnických zařízení a stanovila novou 30ti denní lhůtu pro 

podávání připomínek k pozměněným verziím tohoto nařízení.

Nicaragua has updated its draft regulation on medical device 

sanitary registration and opened a new 30-day period for comments 

on the amendments.

S10S _

 G/TBT/N/NIC/152/Add.1 Nikaragua 01. 06. 2026 Addendum Zelená káva

Nikaragua aktualizovala návrh technické normy pro zelenou kávu 

odrůdy Robusta a zahájila nové 30ti denní období pro podávání 

připomínek k pozměněným verzím.

Nicaragua has updated its draft technical standard for green 

Robusta coffee and opened a new 30-day period for comments on 

the amendments.

C50A _

 G/TBT/N/NIC/27/Add.1 Nikaragua 01. 06. 2026 Addendum Zelená káva

Nikaragua aktualizovala návrh technické normy týkající se 

klasifikace kvality zelené kávy a zahájila nové 30ti denní období pro 

podávání připomínek k pozměněným verziím této normy.

Nicaragua has updated its draft technical standard on green coffee 

quality classification and opened a new 30-day period for comments 

on the amendments.

C50A _

 G/TBT/N/KOR/1329/Add.1 Korea 01. 06. 2026 Addendum
Elektrická osobní 

doprava

Stanovení bezpečnostních požadavků (zkouška nadměrného vybití a 

zkouška nadproudu) pro elektrická osobní dopravní zařízení. 

Navrhované datum přijetí: srpen 2026 nebo později. Navrhované 

datum vstupu v platnost: leden 2027 nebo později.

Establishing safety requirements (over-discharge test and 

overcurrent test) for electric personal mobility. Proposed date of 

adoption: August 2026 or later. Proposed date of entry into force: 

January 2027 or later.

N20E, T40T _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/SLV/237/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/NIC/183
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/NIC/152/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/NIC/27/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1329/Add.1


 G/TBT/N/EU/1214 EU 01. 06. 2026 Notifikace
Letecká a kosmická 

technika

Navrhovaný zákon EU o vesmíru by sjednotil požadavky na 

bezpečnost, odolnost a udržitelnost vesmírných činností a vytvořil by 

jednotný regulační rámec pro provozovatele vesmírných činností v 

celé EU.

The proposed EU Space Act would harmonize safety, resilience, and 

sustainability requirements for space activities, creating a unified 

regulatory framework for space operators across the EU.

T10T 30. 08. 2026

 G/TBT/N/CHN/2257 Čína 01. 06. 2026 Notifikace

Lithium-iontové 

trakční baterie pro 

podzemní doly

Tento dokument stanovuje technické požadavky, požadavky na 

zkoušení, kontrolu, přepravu a skladování lithium-iontových 

trakčních baterií používaných v podzemních dolech.

The document specifies technical, testing, inspection, transport, and 

storage requirements for lithium-ion traction batteries used in 

underground mines.

N20E, X00M 31. 07. 2026

 G/TBT/N/CHN/447/Add.3 Čína 01. 06. 2026 Addendum Potraviny

Klasifikace a hodnoty k u hotových jídel, konzervovaných potravin, 

kakaa a pražených kávových výrobků uvedené v tabulce A.1 byly 

revidovány a standardní požadavky na provádění byly částečně 

revidovány.

The classification and k values of convenience foods, canned foods, 

cocoa and roasted coffee products in Table A.1 have been revised, 

and the standard implementation requirements have been partly 

revised.

C50A _

 G/TBT/N/CHL/796 Chile 01. 06. 2026 Notifikace
Zdravotnická 

zařízení

Tyto pokyny stanovují požadavky a postupy pro získání povolení k 

používání zdravotnických zařízení určených k výzkumu v klinických 

hodnoceních v Chile, včetně požadavků na bezpečnost, kvalitu, 

štítkování a sledovatelnost.

The guideline establishes requirements and procedures for 

obtaining authorization to use investigational medical devices in 

clinical trials in Chile, including safety, quality, labeling, and 

traceability requirements.

S10S 31. 07. 2026

 G/TBT/N/USA/2249/Add.1 USA 02. 06. 2026 Addendum

Chemické látky, 

ochrana životního 

prostředí

EPA přijala nová pravidla pro významná nová použití, která vyžadují 

předběžné oznámení a posouzení předtím, než mohou být určité 

chemické látky vyráběny nebo zpracovávány pro stanovená nová 

použití.

The EPA has adopted new significant new use rules requiring 

advance notification and review before certain chemical substances 

can be manufactured or processed for designated new uses.

C00C, S70E _

 G/TBT/N/UGA/2392 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace Hnojiva 

Návrh ugandské normy stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro biouhel vyráběný z biomasy termochemickými 

procesy.

The draft Ugandan standard sets requirements, sampling, and test 

methods for biochar produced from biomass through 

thermochemical conversion processes.

C40C, S40E 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1214
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2257
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/447/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/796
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2249/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UGA/2392


 G/TBT/N/KWT/724/Corr.1 Kuvajt 02. 06. 2026 Corrigendum Ohřívače vody
Ohřívače vody - Požadavky na energetickou účinnost a štítkování.

Water Heaters - Energy Performance Requirements and Labelling.
N20E, S50E _

 G/TBT/N/KHM/25 Kambodža 02. 06. 2026 Notifikace
Telekomunikační a 

elektrické vybavení

Tento Prakas stanoví podmínky a postupy pro typové schválení a 

posuzování shody vybavení telekomunikačního systému s cílem 

zajistit, aby vybavení telekomunikačního systému určené k dovozu, 

distribuci, dodávce nebo používání v Kambodžském království 

splňovalo příslušné technické normy a nařízení, a dále s cílem 

podporovat práva spotřebitelů a spravedlivou hospodářskou soutěž.

This Prakas sets out the conditions and procedures of Type 

Approval and conformity assessment of Telecommunications 

Equipment with the aim of ensuring the Telecommunications 

Equipment to be imported, distributed, supplied, or used in the 

Kingdom of Cambodia complies with relevant Technical Standards 

and regulations, as well as promoting consumer rights and fair 

competition.

N20E, V00T 01. 08. 2026

 G/TBT/N/KHM/24 Kambodža 02. 06. 2026 Notifikace
Telekomunikační a 

rádiové vybavení

Tento Prakas stanoví technické normy pro telekomunikační vybavení 

s cílem zajistit interoperabilitu, elektromagnetickou kompatibilitu, 

prevenci rádiového rušení, bezpečnost telekomunikačního vybavení, 

infrastruktury a síťových zařízení pro uživatele, jakož i podpořit 

harmonizaci vnitrostátních a mezinárodních norem.

This Prakas sets out the Technical Standards of Telecommunication 

Equipment, with the objective of ensuring interoperability, 

electromagnetic compatibility, the prevention of radio frequency 

interference, the safety of telecommunication equipment, 

infrastructure and networks equipment for users, as well as 

promoting harmonization between national standards and 

international standards.

N20E, V00T 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/780 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy související s 

kosmetickým průmyslem.

This Draft East African Standard defines the terms relating to the 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2070 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy související s 

kosmetickým průmyslem.

This Draft East African Standard defines the terms relating to the 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1437 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy související s 

kosmetickým průmyslem.

This Draft East African Standard defines the terms relating to the 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KWT/724/Corr.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KHM/25
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KHM/24
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/780,%20G/TBT/N/KEN/2070,%20G/TBT/N/RWA/1437,%20G/TBT/N/TZA/1617,%20G/TBT/N/UGA/2394
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/780,%20G/TBT/N/KEN/2070,%20G/TBT/N/RWA/1437,%20G/TBT/N/TZA/1617,%20G/TBT/N/UGA/2394
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/780,%20G/TBT/N/KEN/2070,%20G/TBT/N/RWA/1437,%20G/TBT/N/TZA/1617,%20G/TBT/N/UGA/2394


G/TBT/N/TZA/1617 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy související s 

kosmetickým průmyslem.

This Draft East African Standard defines the terms relating to the 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/UGA/2394 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy související s 

kosmetickým průmyslem.

This Draft East African Standard defines the terms relating to the 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/779 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy používané v 

zkušebních metodách pro oleje a tuky určené pro kosmetický 

průmysl.

Tato norma se nezabývá specifikacemi olejů ani tuků.

This Draft East African Standard defines terms used in the test 

methods for oils and fats for cosmetic industry.

This standard does not deal with the specifications of the oils or 

fats.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2069 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy používané v 

zkušebních metodách pro oleje a tuky určené pro kosmetický 

průmysl.

Tato norma se nezabývá specifikacemi olejů ani tuků.

This Draft East African Standard defines terms used in the test 

methods for oils and fats for cosmetic industry.

This standard does not deal with the specifications of the oils or 

fats.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1436 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy používané v 

zkušebních metodách pro oleje a tuky určené pro kosmetický 

průmysl.

Tato norma se nezabývá specifikacemi olejů ani tuků.

This Draft East African Standard defines terms used in the test 

methods for oils and fats for cosmetic industry.

This standard does not deal with the specifications of the oils or 

fats.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/TZA/1616 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy používané v 

zkušebních metodách pro oleje a tuky určené pro kosmetický 

průmysl.

Tato norma se nezabývá specifikacemi olejů ani tuků.

This Draft East African Standard defines terms used in the test 

methods for oils and fats for cosmetic industry.

This standard does not deal with the specifications of the oils or 

fats.

C20P 01. 08. 2026
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G/TBT/N/UGA/2393 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace
Kosmetika, toaletní 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy definuje pojmy používané v 

zkušebních metodách pro oleje a tuky určené pro kosmetický 

průmysl.

Tato norma se nezabývá specifikacemi olejů ani tuků.

This Draft East African Standard defines terms used in the test 

methods for oils and fats for cosmetic industry.

This standard does not deal with the specifications of the oils or 

fats.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/778 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové oleje na bázi 

rafinovaných rostlinných olejů nebo směsí rostlinných olejů, 

minerálních olejů nebo směsí rostlinných a minerálních olejů, určené 

k aplikaci na pokožku nebo k přidání do koupelové vody.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath oil based on refined vegetable oils or 

vegetable oils blends, mineral oils or mixture of the vegetable oils 

and mineral oils, for application on the skin or added to bath water.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2068 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové oleje na bázi 

rafinovaných rostlinných olejů nebo směsí rostlinných olejů, 

minerálních olejů nebo směsí rostlinných a minerálních olejů, určené 

k aplikaci na pokožku nebo k přidání do koupelové vody.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath oil based on refined vegetable oils or 

vegetable oils blends, mineral oils or mixture of the vegetable oils 

and mineral oils, for application on the skin or added to bath water.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1435 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové oleje na bázi 

rafinovaných rostlinných olejů nebo směsí rostlinných olejů, 

minerálních olejů nebo směsí rostlinných a minerálních olejů, určené 

k aplikaci na pokožku nebo k přidání do koupelové vody.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath oil based on refined vegetable oils or 

vegetable oils blends, mineral oils or mixture of the vegetable oils 

and mineral oils, for application on the skin or added to bath water.

C20P 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/779,%20G/TBT/N/KEN/2069,%20G/TBT/N/RWA/1436,%20G/TBT/N/TZA/1616,%20G/TBT/N/UGA/2393
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/778,%20G/TBT/N/KEN/2068,%20G/TBT/N/RWA/1435,%20G/TBT/N/TZA/1615,%20G/TBT/N/UGA/2391


G/TBT/N/TZA/1615 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové oleje na bázi 

rafinovaných rostlinných olejů nebo směsí rostlinných olejů, 

minerálních olejů nebo směsí rostlinných a minerálních olejů, určené 

k aplikaci na pokožku nebo k přidání do koupelové vody.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath oil based on refined vegetable oils or 

vegetable oils blends, mineral oils or mixture of the vegetable oils 

and mineral oils, for application on the skin or added to bath water.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/UGA/2391 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové oleje na bázi 

rafinovaných rostlinných olejů nebo směsí rostlinných olejů, 

minerálních olejů nebo směsí rostlinných a minerálních olejů, určené 

k aplikaci na pokožku nebo k přidání do koupelové vody.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath oil based on refined vegetable oils or 

vegetable oils blends, mineral oils or mixture of the vegetable oils 

and mineral oils, for application on the skin or added to bath water.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/777 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace
Ricinový olej a jeho 

frakce, kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ricinový olej určený ke 

kosmetickému použití.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for castor oil for cosmetic use.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2067 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace
Ricinový olej a jeho 

frakce, kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ricinový olej určený ke 

kosmetickému použití.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for castor oil for cosmetic use.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1434 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace
Ricinový olej a jeho 

frakce, kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ricinový olej určený ke 

kosmetickému použití.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for castor oil for cosmetic use.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/TZA/1614 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace
Ricinový olej a jeho 

frakce, kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ricinový olej určený ke 

kosmetickému použití.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for castor oil for cosmetic use.

C20P 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/778,%20G/TBT/N/KEN/2068,%20G/TBT/N/RWA/1435,%20G/TBT/N/TZA/1615,%20G/TBT/N/UGA/2391
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/778,%20G/TBT/N/KEN/2068,%20G/TBT/N/RWA/1435,%20G/TBT/N/TZA/1615,%20G/TBT/N/UGA/2391
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/777,%20G/TBT/N/KEN/2067,%20G/TBT/N/RWA/1434,%20G/TBT/N/TZA/1614,%20G/TBT/N/UGA/2390
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/777,%20G/TBT/N/KEN/2067,%20G/TBT/N/RWA/1434,%20G/TBT/N/TZA/1614,%20G/TBT/N/UGA/2390
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/777,%20G/TBT/N/KEN/2067,%20G/TBT/N/RWA/1434,%20G/TBT/N/TZA/1614,%20G/TBT/N/UGA/2390
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/777,%20G/TBT/N/KEN/2067,%20G/TBT/N/RWA/1434,%20G/TBT/N/TZA/1614,%20G/TBT/N/UGA/2390


G/TBT/N/UGA/2390 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace
Ricinový olej a jeho 

frakce, kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ricinový olej určený ke 

kosmetickému použití.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for castor oil for cosmetic use.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/776 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové soli. Norma se 

vztahuje na epsomskou sůl, sůl z Mrtvého moře a himálajskou sůl.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath salts. The standard is applicable to Epsom 

salts, Dead Sea salts and Himalayan salts.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2066 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové soli. Norma se 

vztahuje na epsomskou sůl, sůl z Mrtvého moře a himálajskou sůl.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath salts. The standard is applicable to Epsom 

salts, Dead Sea salts and Himalayan salts.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1433 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové soli. Norma se 

vztahuje na epsomskou sůl, sůl z Mrtvého moře a himálajskou sůl.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath salts. The standard is applicable to Epsom 

salts, Dead Sea salts and Himalayan salts.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/TZA/1613 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové soli. Norma se 

vztahuje na epsomskou sůl, sůl z Mrtvého moře a himálajskou sůl.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath salts. The standard is applicable to Epsom 

salts, Dead Sea salts and Himalayan salts.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/UGA/2389 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace

Parfémované 

koupelové soli a 

ostatní přípravky 

pro koupel a sprchu, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro koupelové soli. Norma se 

vztahuje na epsomskou sůl, sůl z Mrtvého moře a himálajskou sůl.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for bath salts. The standard is applicable to Epsom 

salts, Dead Sea salts and Himalayan salts.

C20P 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/777,%20G/TBT/N/KEN/2067,%20G/TBT/N/RWA/1434,%20G/TBT/N/TZA/1614,%20G/TBT/N/UGA/2390
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/776,%20G/TBT/N/KEN/2066,%20G/TBT/N/RWA/1433,%20G/TBT/N/TZA/1613,%20G/TBT/N/UGA/2389
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/776,%20G/TBT/N/KEN/2066,%20G/TBT/N/RWA/1433,%20G/TBT/N/TZA/1613,%20G/TBT/N/UGA/2389
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/776,%20G/TBT/N/KEN/2066,%20G/TBT/N/RWA/1433,%20G/TBT/N/TZA/1613,%20G/TBT/N/UGA/2389
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/776,%20G/TBT/N/KEN/2066,%20G/TBT/N/RWA/1433,%20G/TBT/N/TZA/1613,%20G/TBT/N/UGA/2389
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/776,%20G/TBT/N/KEN/2066,%20G/TBT/N/RWA/1433,%20G/TBT/N/TZA/1613,%20G/TBT/N/UGA/2389


G/TBT/N/BDI/775 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metody pro 

stanovení obsahu vlhkosti a obsahu těkavých látek v olejích pro 

kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test methods for the 

determination of moisture content and volatile matter content in oils 

for cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2065 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metody pro 

stanovení obsahu vlhkosti a obsahu těkavých látek v olejích pro 

kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test methods for the 

determination of moisture content and volatile matter content in oils 

for cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1432 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metody pro 

stanovení obsahu vlhkosti a obsahu těkavých látek v olejích pro 

kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test methods for the 

determination of moisture content and volatile matter content in oils 

for cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/TZA/1612 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metody pro 

stanovení obsahu vlhkosti a obsahu těkavých látek v olejích pro 

kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test methods for the 

determination of moisture content and volatile matter content in oils 

for cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/UGA/2388 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metody pro 

stanovení obsahu vlhkosti a obsahu těkavých látek v olejích pro 

kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test methods for the 

determination of moisture content and volatile matter content in oils 

for cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/774 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení nerozpustných nečistot v olejích a tucích pro kosmetický 

průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of insoluble impurities in oils and fats for cosmetic 

industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2064 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení nerozpustných nečistot v olejích a tucích pro kosmetický 

průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of insoluble impurities in oils and fats for cosmetic 

industry.

C20P 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/775,%20G/TBT/N/KEN/2065,%20G/TBT/N/RWA/1432,%20G/TBT/N/TZA/1612,%20G/TBT/N/UGA/2388
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/775,%20G/TBT/N/KEN/2065,%20G/TBT/N/RWA/1432,%20G/TBT/N/TZA/1612,%20G/TBT/N/UGA/2388
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/775,%20G/TBT/N/KEN/2065,%20G/TBT/N/RWA/1432,%20G/TBT/N/TZA/1612,%20G/TBT/N/UGA/2388
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/775,%20G/TBT/N/KEN/2065,%20G/TBT/N/RWA/1432,%20G/TBT/N/TZA/1612,%20G/TBT/N/UGA/2388
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/775,%20G/TBT/N/KEN/2065,%20G/TBT/N/RWA/1432,%20G/TBT/N/TZA/1612,%20G/TBT/N/UGA/2388
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/774,%20G/TBT/N/KEN/2064,%20G/TBT/N/RWA/1431,%20G/TBT/N/TZA/1611,%20G/TBT/N/UGA/2387
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/774,%20G/TBT/N/KEN/2064,%20G/TBT/N/RWA/1431,%20G/TBT/N/TZA/1611,%20G/TBT/N/UGA/2387


G/TBT/N/RWA/1431 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení nerozpustných nečistot v olejích a tucích pro kosmetický 

průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of insoluble impurities in oils and fats for cosmetic 

industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/TZA/1611 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení nerozpustných nečistot v olejích a tucích pro kosmetický 

průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of insoluble impurities in oils and fats for cosmetic 

industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/UGA/2387 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení nerozpustných nečistot v olejích a tucích pro kosmetický 

průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of insoluble impurities in oils and fats for cosmetic 

industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/BDI/773 Burundi 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení kyselého čísla a obsahu volných mastných kyselin v olejích 

a tucích pro kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of acid value and free fatty acids in oils and fats for 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/KEN/2063 Keňa 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení kyselého čísla a obsahu volných mastných kyselin v olejích 

a tucích pro kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of acid value and free fatty acids in oils and fats for 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/RWA/1430 Rwanda 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení kyselého čísla a obsahu volných mastných kyselin v olejích 

a tucích pro kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of acid value and free fatty acids in oils and fats for 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/TZA/1610 Tanzanie 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení kyselého čísla a obsahu volných mastných kyselin v olejích 

a tucích pro kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of acid value and free fatty acids in oils and fats for 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/774,%20G/TBT/N/KEN/2064,%20G/TBT/N/RWA/1431,%20G/TBT/N/TZA/1611,%20G/TBT/N/UGA/2387
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/774,%20G/TBT/N/KEN/2064,%20G/TBT/N/RWA/1431,%20G/TBT/N/TZA/1611,%20G/TBT/N/UGA/2387
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/774,%20G/TBT/N/KEN/2064,%20G/TBT/N/RWA/1431,%20G/TBT/N/TZA/1611,%20G/TBT/N/UGA/2387
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/773,%20G/TBT/N/KEN/2063,%20G/TBT/N/RWA/1430,%20G/TBT/N/TZA/1610,%20G/TBT/N/UGA/2386
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/773,%20G/TBT/N/KEN/2063,%20G/TBT/N/RWA/1430,%20G/TBT/N/TZA/1610,%20G/TBT/N/UGA/2386
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/773,%20G/TBT/N/KEN/2063,%20G/TBT/N/RWA/1430,%20G/TBT/N/TZA/1610,%20G/TBT/N/UGA/2386
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/773,%20G/TBT/N/KEN/2063,%20G/TBT/N/RWA/1430,%20G/TBT/N/TZA/1610,%20G/TBT/N/UGA/2386


G/TBT/N/UGA/2386 Uganda 02. 06. 2026 Notifikace

Eterické oleje a 

rezinoidy, 

kosmetika

Tento návrh východoafrické normy stanoví zkušební metodu pro 

stanovení kyselého čísla a obsahu volných mastných kyselin v olejích 

a tucích pro kosmetický průmysl.

This Draft East African Standard prescribes the test method for the 

determination of acid value and free fatty acids in oils and fats for 

cosmetic industry.

C20P 01. 08. 2026

G/TBT/N/ARE/703
Spojené arabské 

emiráty
02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026

G/TBT/N/BHR/780 Bahrajn 02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026

G/TBT/N/KWT/764 Kuvajt 02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026

G/TBT/N/OMN/603 Omán 02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026

G/TBT/N/QAT/754 Katar 02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026

G/TBT/N/SAU/1437 Saúdská Arábie 02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026
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G/TBT/N/YEM/351 Jemen 02. 06. 2026 Notifikace Silniční vozidla

Návrh nařízení GCC stanoví požadavky na systém tísňového volání 

eCall pro osobní automobily a lehká užitková vozidla, s výjimkou 

vozidel vyráběných v malých sériích.

The draft GCC regulation establishes eCall emergency system 

requirements for passenger cars and light-duty vehicles, excluding 

small-series vehicles.

T40T 01. 08. 2026

 G/TBT/N/USA/2287 USA 03. 06. 2026 Notifikace
Nádrže pro 

skladování kapalin

PHMSA navrhuje aktualizovat nařízení týkající se nádrží s 

oddělitelnou stěnou tak, aby zahrnovala novější inspekční normu API 

a umožňovala provádět inspekce nádrží v provozu na základě 

posouzení rizik.

PHMSA proposes updating breakout tank regulations to adopt a 

newer API inspection standard and allow risk-based inspection 

procedures for in-service tanks.

I40 03. 08. 2026

 G/TBT/N/USA/2286 USA 03. 06. 2026 Notifikace Jaderné elektrárny

NRC žádá o připomínky k revidovaným pokynům pro používání a 

zkoušení nouzových zdrojů střídavého proudu v areálech jaderných 

zařízení pro výrobu a využití energie.

The NRC is seeking comments on revised guidance for the 

application and testing of onsite emergency AC power sources at 

nuclear production and utilization facilities.

I20, N20E 02. 07. 2026

 G/TBT/N/USA/2072/Add.1 USA 03. 06. 2026 Addendum

Výbušniny, 

pyrotechnika a 

zábavní 

pyrotechnika

PHMSA zjednodušila postupy schvalování výbušnin, včetně 

zjednodušené klasifikace některých druhů zábavní pyrotechniky a 

střeliva a povinného podávání žádostí v elektronické podobě.

PHMSA has streamlined explosives approval procedures, including 

simplified classification of certain fireworks and ammunition and 

mandatory electronic application submissions.

X20M _

 G/TBT/N/RUS/183 Ruská federace 03. 06. 2026 Notifikace
Zdravotnické 

prostředky

Návrh novely umožňuje pozastavení registrace zdravotnických 

zařízení v případě, že není k dispozici platná inspekční zpráva, čímž 

pomáhá zabránit vstupu nekvalitních výrobků na trh.

The draft amendment allows suspension of medical device 

marketing authorizations if a valid inspection report is not 

maintained, helping prevent poor-quality products from entering the 

market.

S10S _

 G/TBT/N/IDN/187 Indonésie 03. 06. 2026 Notifikace
Kosmetický 

výrobek 

Návrh nařízení stanoví pokyny pro zavedení indonéského systému 

certifikace halal pro kosmetické výrobky s cílem zajistit trvalé 

dodržování požadavků na halal.

The draft regulation establishes guidelines for implementing 

Indonesia’s Halal Assurance System for cosmetic products to ensure 

ongoing compliance with halal requirements.

C20P 02. 08. 2026
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 G/TBT/N/CHL/798 Chile 03. 06. 2026 Notifikace

Venkovní 

infračervená sálavá 

topidla na plynná 

paliva

Tento protokol stanoví certifikační postupy pro venkovní plynové 

infračervené sálavé ohřívače a vyžaduje, aby se prodávaly s 

integrovanou hadicí a regulátorem.

The protocol establishes certification procedures for outdoor gas-

fired infrared radiant heaters and requires them to be sold with an 

integrated hose and regulator.

I20, N30E 02. 08. 2026

 G/TBT/N/CHL/797 Chile 03. 06. 2026 Notifikace

Ručně ovládané 

ventily pro přenosné 

kompozitní lahve na 

LPG

Tento protokol stanoví postupy certifikace pro ruční ventily 

používané na kompozitních lahvích na LPG, včetně přetlakových a 

volitelných bezpečnostních prvků.

The protocol establishes certification procedures for manual valves 

used on composite LPG cylinders, including pressure relief and 

optional safety features.

I20, N30E 02. 08. 2026

 G/TBT/N/CAN/778 Kanada 03. 06. 2026 Notifikace Motorové vozidlo

Ministerstvo dopravy Kanady navrhuje aktualizovat technický 

standard 208, na který odkazují nařízení o bezpečnosti motorových 

vozidel a který se týká dětských zádržných systémů používaných při 

zkouškách potlačení a aktivace airbagů s nízkým rizikem a 

požadavků na výstrahu při nezapnutém bezpečnostním pásu.

Transport Canada is proposing to update Technical Standards 

Document 208 referenced in the Motor Vehicle Safety Regulations 

pertaining to child restraint systems used in air bag suppression and 

low risk deployment testing and seatbelt reminder requirements.

T40T 26. 07. 2026

 G/TBT/N/CAN/763/Add.1 Kanada 03. 06. 2026 Addendum Radiokomunikace

Kanada vydala normu RSS-288, vydání 2, která stanovuje certifikační 

požadavky na lodní rádiové vybavení nepodléhající oprávnění, 

používané v rámci Globálního námořního tísňového a bezpečnostního 

systému.

Canada has published RSS-288 Issue 2, setting certification 

requirements for licence-exempt shipborne radio equipment used in 

the Global Maritime Distress and Safety System.

T00T, V00T _

 G/TBT/N/CAN/762/Add.1 Kanada 03. 06. 2026 Addendum Radiokomunikace

Kanada vydala normu RSS-287, vydání č. 4, která stanoví certifikační 

požadavky na nouzové rádiové majáky a lokalizační zařízení 

nepodléhající oprávnění, používané na lodích, v letadlech a 

jednotlivci.

Canada has published RSS-287 Issue 4, establishing certification 

requirements for licence-exempt emergency radio beacons and 

locator devices used on ships, aircraft, and by individuals.

T00T, V00T _

 G/TBT/N/UKR/385 Ukrajina 04. 06. 2026 Notifikace
Potravinářské 

výrobky a krmiva

Ukrajina navrhuje zrušit dočasné výjimky z štítkování potravin a 

krmiv zavedené v době války a obnovit plné dodržování standardních 

požadavků na štítkování.

Ukraine proposes ending temporary wartime food and feed labelling 

exemptions and restoring full compliance with standard labelling 

requirements.

C50A, C60A 03. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/798
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/797
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/778
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/763/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/762/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/385


 G/TBT/N/UKR/384 Ukrajina 04. 06. 2026 Notifikace Léky

Ukrajina navrhuje jednotný rámec pro dovoz léčiv, státní kontrolu 

kvality, laboratorní testování a úřední uvolňování šarží určitých 

biologických léků.

Ukraine proposes a unified framework for medicine imports, state 

quality control, laboratory testing, and official batch release of 

certain biological medicines.

C10P 04. 07. 2026

 G/TBT/N/TUR/222/Add.1 Turecko 04. 06. 2026 Addendum Nové potraviny

Turecko přijalo a zveřejnilo prováděcí sdělení o nových potravinách, 

kterým se stanovují postupy a požadavky na podání žádosti pro 

určení statusu nové potraviny.

Türkiye has adopted and published the Novel Foods Implementation 

Communiqué, establishing procedures and application requirements 

for determining novel food status.

C50A _

 G/TBT/N/TUR/221/Add.1 Turecko 04. 06. 2026 Addendum Nové potraviny

Turecko přijalo nařízení o nových potravinách, kterým se stanovují 

postupy pro podávání žádostí a seznam povolených nových potravin; 

lhůta pro splnění těchto požadavků je stanovena na 30. června 2027.

Türkiye has adopted its Novel Foods Regulation, establishing 

application procedures and an authorized novel foods list, with 

compliance required by 30 June 2027.

C50A _

 G/TBT/N/TPKM/597

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

04. 06. 2026 Notifikace Vodoměry

Tchaj-wan navrhuje zavést povinnost získat povolení předtím, než 

budou k ověřeným vodoměrům připojena přídavná zařízení, pokud by 

tím došlo ke změně nebo zakrytí povinných zákonných označení.

Taiwan proposes requiring approval before adding ancillary 

devices to verified water meters if doing so would alter or obscure 

mandatory legal markings.

I10 03. 08. 2026

 G/TBT/N/MYS/134 Malajsie 04. 06. 2026 Notifikace Nápoje

Malajsie navrhuje zavedení povinného označování obsahu cukru na 

balených nápojích, včetně kritérií pro klasifikaci a specifikací 

štítkování.

Malaysia proposes mandatory sugar content grading labels for 

packaged beverages, including grading criteria and label 

specifications.

C50A, C60A 03. 08. 2026

 G/TBT/N/CHN/2259 Čína 04. 06. 2026 Notifikace
Zdravotnická 

zařízení

Tento dokument stanoví požadavky na vývoj, validaci a běžnou 

kontrolu procesů sterilizace vlhkým teplem u zdravotnických 

zařízení.

The document specifies requirements for the development, 

validation, and routine control of moist heat sterilization processes 

for medical devices.

S10S 03. 08. 2026

 G/TBT/N/CHN/2258 Čína 04. 06. 2026 Notifikace
Domácí ohřívače 

vody 

Tento dokument stanoví technické, bezpečnostní, zkušební a 

štítkovací požadavky na domácí ohřívače vody na uhlí, biomasu nebo 

dřevo s tepelným výkonem nižším než 100 kW.

The document specifies technical, safety, testing, and labeling 

requirements for residential water-heating stoves fueled by coal, 

biomass, or firewood with a heat output below 100 kW.

I20, N20E 03. 08. 2026
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 G/TBT/N/USA/2207/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum Motorová vozidla

NHTSA dokončila úpravy, jimiž ruší zastaralé požadavky na 

postupné zavádění vozidel a aktualizuje kontaktní údaje úřadu.

NHTSA has finalized amendments removing obsolete vehicle phase-

in reporting requirements and updating agency contact information.

T40T _

 G/TBT/N/USA/2206/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum Zasklení vozidel

NHTSA zrušila zastaralou bezpečnostní normu pro zasklení vozidel, 

která se vztahovala na zasklívací zařízení a materiály vyrobené před 

rokem 2006.

NHTSA has removed an obsolete vehicle glazing safety standard 

that applied to glazing equipment and materials manufactured 

before 2006.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/2205/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum
Palivové systémy 

vozidel

NHTSA dokončila úpravy, jejichž cílem je odstranit zastaralé 

požadavky z bezpečnostní normy týkající se integrity palivového 

systému.

NHTSA has finalized revisions to remove obsolete requirements 

from the Fuel System Integrity safety standard.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/2204/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Systém zabezpečení 

paliva u vozidel na 

stlačený zemní plyn

NHTSA dokončila odstranění zastaralých ustanovení z normy 

týkající se integrity palivového systému vozidel na stlačený zemní 

plyn.

NHTSA has finalized the removal of obsolete provisions from the 

compressed natural gas vehicle fuel system integrity standard.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/2202/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Ovládací prvky 

řízení, motorová 

vozidla 

NHTSA upravila normu týkající se posunu řídicího mechanismu 

směrem dozadu tak, aby z jejího působnosti vyňala vozidla, na která 

se již vztahují požadavky na ochranu při čelním nárazu, a zrušila 

související zastaralá ustanovení.

NHTSA has amended the steering control rearward displacement 

standard to exclude vehicles already subject to frontal crash 

protection requirements and removed related obsolete provisions.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/2132/Add.2 USA 05. 06. 2026 Addendum
Systémy sedadel pro 

motorová vozidla

NHTSA dokončila odstranění zastaralých požadavků z bezpečnostní 

normy pro vozidla týkající se sedacích systémů.

NHTSA has finalized the removal of obsolete requirements from the 

Seating Systems vehicle safety standard.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/1498/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Nádrž na stlačený 

zemní plyn, 

motorová vozidla

NHTSA dokončila odstranění zastaralých ustanovení z normy 

týkající se integrity nádrží na stlačený zemní plyn.

NHTSA has finalized the removal of obsolete provisions from the 

compressed natural gas fuel container integrity standard.

I40, T40T _

 G/TBT/N/USA/693/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Bezpečnostní pásy 

pro motorová 

vozidla

NHTSA dokončila odstranění nadbytečných ustanovení z 

bezpečnostní normy týkající se upevnění bezpečnostních pásů.

NHTSA has finalized the removal of unnecessary regulatory text 

from the seat belt assembly anchorage safety standard.

T40T, X00M _
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 G/TBT/N/USA/550/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum
Osobní ochranné 

prostředky

OSHA naplánovala na období od 19. srpna 2026 virtuální veřejná 

slyšení ohledně navrhovaných deregulačních opatření v oblasti 

bezpečnosti práce, včetně revize požadavků na povrchy pro chůzi a 

práci.

OSHA has scheduled virtual public hearings beginning 19 August 

2026 on proposed deregulatory workplace safety rules, including 

revisions to walking-working surfaces requirements.

S00S, X00M _

 G/TBT/N/USA/513/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Nouzové východy v 

autobusech a 

mechanismy pro 

zajištění a uvolnění 

oken

NHTSA dokončila odstranění zastaralých požadavků z bezpečnostní 

normy týkající se nouzových východů a odolnosti oken v autobusech.

NHTSA has finalized the removal of obsolete requirements from the 

bus emergency exits and window retention safety standard.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/317/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Školní autobusy, 

úchyty 

bezpečnostních pásů

NHTSA dokončila odstranění zastaralých požadavků z bezpečnostní 

normy týkající se sedadel pro cestující a ochrany při nárazu ve 

školních autobusech.

NHTSA has finalized the removal of obsolete requirements from the 

school bus passenger seating and crash protection safety standard.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/138/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Odolnost střechy 

motorového vozidla 

proti deformaci

NHTSA zrušila zastaralou bezpečnostní normu pro odolnost střechy 

proti deformaci (FMVSS č. 216).

NHTSA has removed the obsolete roof crush resistance vehicle 

safety standard (FMVSS No. 216).

T40T, X00M _

 G/TBT/N/USA/92/Rev.1/Add.1 USA 05. 06. 2026 Addendum

Zámky dveří vozidel 

a součásti zajišťující 

uzavření dveří

NHTSA dokončila odstranění zastaralých požadavků z bezpečnostní 

normy týkající se zámků dveří a prvků zajišťujících dveře.

NHTSA has finalized the removal of obsolete requirements from the 

door locks and door retention components safety standard.

T40T, X00M _
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